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SHRNUTI - VEC T-72/04

Plipadech, na prdavo élenskych stdtii

Vyjimka ve véci pfizndni piispévku za
préci v zahrani¢f stanovend v ¢l. 4 odst. 1
pism. a) druhé odrdZzce posledni vété
pfilohy VII sluzebniho fddu ve prospéch
trednikd, kteff konali praci pro néktery
jiny stit nebo mezindrodni organizaci
v referenéni dobé péti let konéici $est
mésich pfede dnem, kdy se ujimaji svych
sluzebnich povinnostf, je odtvodnéna
skuteénosti, Ze za takovjch podminek
tito tifednici nemohou byt povazovéni za
osoby, které si vytvofily trvaly vztah
k zemi, na jejimz tzemi se nachdzi
misto, kde jsou zaméstndny, z divodu
ptechodné povahy jejich vysldni do tét

zeme, :

Pojem ,stit", uvedeny v tomto ustano-
veni, se tykd pouze stitu jakoZto prav-
nické osoby a unitirniho subjektu
mezindrodniho préva a jeho vlidnich
instituci. V tomto ohledu tedy postaduje,
aby osoba vykondvala svoji profesni
¢innost pro takovy organ, ktery je sou-
¢asti stdtu, jako je stdlé zastoupeni
u Evropské unie, na néjz se plné vztahuje
vyjimka stanovend v ¢l. 4 odst. 1 pism. a)
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2. Prdvo Spolecenstvi — Vyklad — Zdsady — Autonomni vyklad — Meze — Odkaz, v uréitych

pfilohy VII sluzebnitho fadu bez ohledu
na zvld$tni a specifické sluzebni povin-
nosti vykondvané timto tfednikem
v rdmci uvedeného orgdnu.

(viz body 28-29, 42)

2. Z pozadavki na jednotné uplatiiovini

prava Spoledenstvi i ze zdsady rovnosti
vyplyvé, ze znéni ustanoveni priva Spo-
leé¢enstvi, které neobsahuje Zadny
vyslovny odkaz na pravo ¢lenskych statt
za tcelem urceni jeho smyslu a rozsahu,
mus{ byt za béZnych okolnosti vykladdno
autonomné a jednotné v celém Spole-
censtvf; tento vyklad mus{ brit v divahu
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kontext ustanoveni a cil sledovany
dotéenou pravni dpravou. Pfi nedo-
statku vyslovného odkazu vSak mize
uplatnéni prava Spolecenstvi pfipadné
vyzadovat odkaz na priavo ¢lenskych
stitd tam, kde soud Spolecenstvi
nemfZe v privu Spoledenstvi nebo

v obecnych prévnich zdsadich Spoleen-
stvi odhalit skuteénosti, které mu auto-
nomnim vykladem umoini upfesnit
jejich obsah a rozsah.

(viz bod 40)
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